poc 50 0516/003

BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

22 maart 2001

WETSONTWERP

tot wijziging van artikel 69 van de wetten
betreffende de kinderbijslag voor
loonarbeiders, gecoordineerd
op 19 december 1939

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE VERGADERING
EN OVERGEZONDEN AAN DE SENAAT

Voorgaande documenten :

Doc 50 0516/ (1999-2000) :
001 : Wetsvoorstel van de heren Giet en Frédéric.
002 : Verslag.

Integraal verslag :
22 maart 2001.

KAMER « 3e ZITTING VAN DE 50e ZITTINGSPERIODE

IS0 2001

poc 500516/003

CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

22 mars 2001

PROJET DE LOI

modifiant I'article 69 des lois relatives
aux allocations familiales pour travailleurs
salariés, coordonnées le 19 décembre 1939

TEXTE ADOPTE EN SEANCE PLENIERE ET
TRANSMIS AU SENAT

Documents précédents :

Doc 50 0516/ (1999-2000) :
001 : Proposition de loi de MM. Giet et Frédéric.
002 : Rapport.

Compte rendu intégral :
22 mars 2001.

2605

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 50e LEGISLATURE



AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales

cvP : Christelijke Volkspartij

FN : Front National

PRL FDF MCC : Parti Réformateur libéral - Front démocratique francophone-Mouvement des Citoyens pour le Changement
PS : Parti socialiste

PSC : Parti social-chrétien

SP : Socialistische Partij

VLAAMS BLOK : Vliaams Blok

VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten

VU&ID : Volksunie&ID21

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000 :  Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
nummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV : Integraal Verslag (op wit papier, bevat de bijlagen en het
Beknopt Verslag, met kruisverwijzingen tussen Integraal
en Beknopt Verslag)

CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (op groen
papier)

CRABV : Beknopt Verslag (op blauw papier)

PLEN : Plenum (witte kaft)

COM : Commissievergadering (beige kaft)

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 :
QRVA :

CRIV :

CRIV :

CRABV :

PLEN :
COM :

Document parlementaire de la 50e Iégislature,
suivi du n° et du n° consécutif

Questions et Réponses écrites

Compte Rendu Intégral (sur papier blanc, avec
annexes et CRA, avec renvois entre le CRI et le
CRA)

Version Provisoire du Compte Rendu intégral
(sur papier vert)

Compte Rendu Analytique (sur papier bleu)
Séance pléniére (couverture blanche)

Réunion de commission (couverture beige)

Officiéle publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :

Natieplein 2

1008 Brussel

Tel. : 02/ 549 81 60

Fax : 02/549 82 74

www.deKamer.be

e-mail : alg.zaken @deKamer.be

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants

Commandes :

Place de la Nation 2

1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60

Fax :02/549 82 74
www.laChambre.be

e-mail : aff. generales @laChambre.be

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 50e ZITTINGSPERIODE 2000 p2elokl

CHAMBRE -

3e SESSION DE LA 50e LEGISLATURE




pocso 0516/003

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 69, § 1, derde lid, van de wetten betreffende
de kinderbijslag voor loonarbeiders, gecoérdineerd op
19 december 1939, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 21 april 1997 en bij de wet van 22 februari 1998 en
vervangen bij de wet van 25 januari 1999, wordt aan-
gevuld met de woorden «en dit in het belang van het
kind» .

Brussel, 22 maart 2001

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Article 1°¢"

La présente loi régle une matiére visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

Larticle 69, § 1°, alinéa 3, des lois relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, coor-
données le 19 décembre 1939, modifié par I'arrété royal
du 21 avril 1997 et par la loi du 22 février 1998 et
remplacé par la loi du 25 janvier 1999, est complété
par les mots « et ce dans l'intérét de I'enfant ».

Bruxelles, le 22 mars 2001

Le président de la Chambre
des représentants,

DE CROO

Le greffier de la Chambre
des représentants,

Francis GRAULICH
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